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Resumo:
7games outros app : Torne-se um campeão em symphonyinn.com recarregando e
conquistando prêmios espetaculares! 
Baixe agora e comece a se divertir!
O 7games Igames é um aplicativo de cassino online que oferece uma ampla variedade 4 de
jogos, desde caça-níqueis até jogos de mesa. O aplicativo está disponível para download em 
7games outros app dispositivos Android e iOS.
Para 4 começar a jogar, basta baixar o aplicativo e criar uma conta. Depois de criar uma conta,
você poderá depositar fundos 4 e começar a jogar seus jogos favoritos.
O 7games Igames oferece uma variedade de bônus e promoções para novos e jogadores 4
existentes. Novos jogadores podem receber um bônus de boas-vindas de até R$ 1.000. Os
jogadores existentes também podem aproveitar uma 4 variedade de promoções, como bônus de
depósito, bônus de reembolso e rodadas grátis.
O 7games Igames é um cassino online seguro 4 e confiável. O aplicativo usa a mais recente
tecnologia de criptografia para proteger suas informações pessoais e financeiras. A equipe 4 de
suporte ao cliente do 7games Igames está disponível 24 horas por dia, 7 dias por semana para
ajudá-lo com 4 qualquer dúvida ou problema que você possa ter.  
conteúdo:

La Caza Nocturna

En la mañana, en la oscuridad,
Cuando las estrellas comenzaron a desafilar,
Por el muro del Parque Barna
Perros escuché y  vi que cazaban
Todos los perros del pueblo estaban allí,
Todos los perros de millas alrededor,
Teeming up detrás de una liebre,
En la  oscuridad sin un sonido.
Cómo los escuché casi no puedo decir –
Fue un patrón en la hierba –
Y no los vi  bien
Venir a través de la oscuridad y pasar;
Pero los vi y los conocí
El perro del Espéculo y el perro del  Espellman
Y, junto a mi propio perro también,
Leamy's del Bog de la Isla.
En la mañana cuando el sol
Doró todo el verde  a jara,
Fui a dar un paseo a caballito
Alrededor del pantano sobre mi caballo;
Y mi perro que había estado dormitando
En el  calor junto a la puerta
Dejó su bostezo y se fue saltando
Cien yardas por delante.
Por la calle del pueblo pasamos –
Ningún  perro allí levantó la hocico –



Por la calle y afuera al fin
En la carretera blanca del pantano y afuera
Sobre el  Parque Barna a toda velocidad,
Hasta el Arroyo Plateado,
Caballo y perro en carrera alegre,
Jinete entre pensamiento y sueño.
Por la corriente, en  la casa de Leamy,
Yacía un perro – aminoré mi paso –
Pero nuestra llegada no lo despertó
De su dormitando indisturbado;
Y mi  perro, tan sin sentido
Del otro, se recostó a un lado
Y se fue corriendo por allí
Con la marcha suelta de mi  caballo.
Pero por algo, por un giro
Del ojo del dormidor, una mirada
Del corredor, algo que
Pequeños acordes de sentimiento temblaron,
Estuve consciente de  que un pensamiento
Espasmódico había sacudido el profundo
Del secreto – lo había sentido en el sueño.

Thomas MacDonagh

El autor del poema de esta semana, Thomas MacDonagh, nació en Cloughjordan, Condado de
Tipperary, en 1878. Poeta,  dramaturgo, maestro y revolucionario republicano destacado,
MacDonagh escribió dos estudios críticos, el segundo de los cuales, La literatura en Irlanda, 
publicado póstumamente en 1916, ha sido reconocido como un trabajo significativo del
Renacimiento Literario Irlandés y uno con una visión  prospectiva que se extiende hasta el
presente.
"Será ... por su directividad coloquial que reconocerás el verdadero trabajo irlandés", escribió
MacDonagh,  agregando a modo de advertencia, un ejemplo gracioso y pertinente de lo que llamó
"falsificaciones irlandesas": "'Tis out and out  humbugs they are surely." Su visión de lo que llamó
el "modo irlandés" en la poesía inglesa-irlandesa fue del patroneo  y los ritmos del irlandés que
entran en la verso inglés, cruzándose Fertilizando los idiomas de ambos y creando la  voz de la
autenticidad irlandesa.
MacDonagh se acerca en sus traducciones al inglés desde el gaélico, más famosamente en The
Yellow  Bittern ( An Bonnán Buí ). En sus poemas originales en inglés, el diccionario suele sug

Exigen la devolución de los restos de 325 personas
previamente esclavizadas en una isla remota del Reino
Unido

Un territorio de  ultramar británico está siendo instado a devolver los restos de 325 personas que
fueron esclavizadas anteriormente a sus reinos ancestrales  en África, o potencialmente se
enfrentarán a acciones legales.
Los restos fueron excavados en 2008 cuando se estaba construyendo una carretera  de acceso a
un nuevo aeropuerto en la isla remota del Océano Atlántico Sur de St Helena. Estuvieron en
almacenamiento  durante 14 años antes de ser reinhumados.
Se elaboró un plan maestro para un "reinhumación digna" y memorialización y para proteger 
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hasta 10,000 otros restos en el cementerio africano en Rupert's Valley de donde fueron
removidos, descrito como "el rastro físico  más significativo que queda de la trata transatlántica de
esclavos en la Tierra".
A pesar de respaldar el plan, el gobierno  de St Helena, dirigido por un designado del Ministerio
de Relaciones Exteriores del Reino Unido, no ha honradolo,según sus coautores,  Annina van
Neel y Peggy King Jorde. Citan la falta de un marcador memorial que marque el sitio donde
fueron  reinhumados los 325 y el hecho de que no se ha creado una zona de conservación
nacional para proteger el  cementerio original.

Lucha por la devolución de los restos

Van Neel, quien fue oficial de medio ambiente del proyecto de aeropuerto cuando  se
descubrieron los huesos, ha buscado la ayuda de State of the African Diaspora (Soad) para
repatriar los 325 y  prevenir una mayor profanación del sitio.
La reclamación de St Helena es una de muchas emitidas este mes por Soad, que  es reconocida
por la Unión Africana, que busca restitución de países como el Reino Unido, instituciones e
individuos.

Significado personal y  global

Van Neel, cuya lucha por una reinhumación apropiada de los restos se detalla en la película
"Buried", publicada por el  Guardian el martes como parte del proyecto Cotton Capital, dijo: "Como
joven mujer africana que encuentra algo que ni siquiera  sabía que había perdido - encuentra una
pieza de su identidad, de su historia - todavía estoy tratando de dar  sentido a lo global y lo
personal que todo este importante sitio es.
"Siempre solía decir, no quiero hacerlo político, y  luego creo que con la reinhumación me di
cuenta de lo político que realmente es, porque ¿quién tiene cargo de  este patrimonio del sitio
sagrado y quién ha reclamado el cargo de él?
"Y es por eso que, para mí, tuve  que llevarlo de regreso a Soad, a llevarlo de regreso al
continente africano, a alguna autoridad que yo y esos  restos considerarían su propia autoridad -
esas personas en el suelo que no pueden hablar por sí mismas."
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